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CHHTaKCHYHA XapaKTepuCTHKA BUCJIOBJICHD IIPE3UPCTBA

VY cTaTTi pO3IISIHYTO CUHTAKCUYHY XapaKTePUCTHKY BUCIOBJICHb NPE3UPCTBA. BHUCIOBIEHHS Npe3UpCTBa — MOB-
JICHHEBA OAMHMI, SIKa Ma€ CBOIO I'PaMaTHYHY (CHHTAKCHYHY) CTPYKTYpPY, iHQOpMATHBHHI 3MICT 1 NMEBHUM YHHOM
(YHKIIIOHYE B MOBJICHHI, IO aKTyalli3ye MOTpe0y HOro BHBYEHHS 3 ypaxyBaHHSM CTPYKTYPHHX, CEMaHTHYHUX Ta
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH. MeTa BUCIIOBJICHHS NPE3UPCTBA — BHPA3UTH MIPE3UPIUBO-3apO3yMiJie,
3HEBA)KJIMBE CTABJICHHS /10 CIIBPO3MOBHHMKA, SIKIIO BiH € 00’€KTOM IPE3UPCTBa, 1 MPUHU3UTH HOTO TiIHICTh — JOCsTa-
€TBbCS MOBILIEM 3aBJSIKM BHKOHAHHIO KOHKPETHHMX il 13 3aCTOCYBaHHSIM 3ac00iB MOBHOTO KOAy. Y BepOaJbHOMY
o opMIICHHI BHCIIOBJICHB MIPE3UPCTBA OSPYTh Y4aCTh JICKCHYHI, CAHTAKCHYHI Ta CTHJIICTUYHI 3aC00M Cy4acHOI aHIIIii-
ChKOi MOBHU. AHaJli3 MOBHUX 3aC00IB BUPa)XEHHS MPE3UPCTBA JAEMOHCTPYE IIMPOKE BapilOBAaHHS CTPYKTYpHO-CHHTaK-
cMYHHX Mojienieit. CHHTaKCHYHUI aclieKT BUPAKEHHs TIPE3UPCTBa CKIaae popMabHUi OlK BUPaKEHHS! KOMYHIKaTHB-
HOI iHTeHIIi1, TOOTO Ti criocoOu i GopMu, 3a TOMOMOTOI0 SKHX BHPAXKAETHCSA MPE3UPCTBO. AHAJI3 MOBHOT'O MaTepiaiy
3aCBIJIUUB, IO JUIS BUPaXXEHHS IPE3UPCTBA BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI KOMYHIKQTHBHI THITH pe4eHb: PO3IIOBIHI, MUTAJb-
Hi, CIOHYKaJIbH1, OKJIMYHI, SIKi TIPEJCTaBIICHI PI3HUMH CHHTAKCUYHUMU MOJIEIISIMH.

Karou4oBi ciioBa: BUCIOBIIEHHSI IPE3UPCTBA, KOMYHIKATHBHI THITM peYeHb, CHHTAKCUYHI MOJEINI, €MOIlis, Hera-
THBHA OI[iHKA, JIEKCHYHI 3aCO0H.

IMocTanoBka HayKoBoOi MpodjieMu Ta ii 3Ha4YeHHs. PO3BUTOK Cy4acHOr0 MOBO3HABCTBA 3aCBITUYE,
10 TOrTHOJICHEe BUBYCHHS MOBH SIK HAMBa)KJIMBIIIOTO 3aCO0Y CIUIKYBaHHS HEMOXKIIHMBE 0€3 3BEPHEHHS 0
B3a€MO3B’ 3Ky MOBHOT CUCTEMHU Ta MOIIIHOT chepH JIIOIUHY, OCKIJIBKU €MOLIil BiIrpalOTh 3HAUHY POJIb Y
MPOIIECi CIIIKYBaHHSI.

AHani3 gociimkens Wiei mpodaemMu. Y Mexax aHTPOIMOLEHTPHUYHOIO IIXOAY O MOBHHUX SIBHII
MUJIBHY YBary JIHTBICTIB 3BEpPHEHO Ha BUCIIOBJICHHS HEraTUBHOI OLIHKK: 3BUHYBadeHHs (A. A. Kopons [5]);
uHesronu (I. M. Pynuk [9]); ocymy (O. I1. Yepnsik [10]); eMOTHBHI BHCIOBIIOBaHHS HETaTUBHOI OI[IHKH
(I'. M. Kysenko [6]) Too.

MeTta nociipkeHHs — BHABJICHHSI CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH BHCIIOBJICHD Mpe3upcTBa. JlocArHEHHS
MOCTABJICHOT METH TIepe0avyac po3B’sI3aHHs TAKUX OCHOBHUX 3aBAaHb: 1) PO3TISHYTH CHHTaKCHYHY Xapak-
TEPUCTUKY BUCIIOBJIECHb MPE3UPCTBA; 2) BUZHAUYNTH 0a30B1 CHHTAKCUYHI MOJIEJi BUCIIOBJICHb MPE3UPCTBA.

Buksan ocHoBHOro Marepiany i oOIpyHTYBaHHA OTPUMAHHUX pe3yJbTaTiB gociaitkenHs. Koxna
MOBHa CHCTeMa Ma€ Halip CTPYKTYPHUX CXEM MOPSAKY CIIB, THIIB 3B’sI3Ky MiX cioBodopmamu, GyHKITiH
YJICHIB PEUYCHHSI, IHTOHALIIMHUX CXEM, sIKI € HOPMOIO JUIS ITeBHOT MOBH. J{OCTITHUKY BBA)KAIOTh, 110 )KOPCTKA
CTPYKTYpa peUeHHs, IpUTaMaHHA aHTJIIHCHKINA MOBI, CTUCKAaE, OOMEKYE TICBHUMH pPaMKaMH CIIOCOOH MPOSIBY
JIOJICBKUX €MOIIil, TOOTO CTaBHTh €MOIiMHI MPOSBH IiJi KOHTPOJIb CBiIOMOCTi. BincyTHICTH CTpyKTypH
peueHHs niepenbavae cBOOOIY BUpaXKeHHs eMoltii [7, ¢. 71-73].

CHHTaKCHYHHUN PIBEHb MOBH Ma€ BEJIMKHIA MMOTEHIIIA] JJIs BUPAKEHHS SMOILIIMHMX BIATIHKIB MOBJICH-
Hs [1, c. 5]. BnacHe CHHTaKCHYHHW acTeKT TICHO MOB’3aHUH 13 JIeKCHYHUM. Lle mosSICHIOETHCS THM, 10 CHH-
TaKCHC SIBJISE COOO0IO JIaJICKTHUHY €IHICTh JIEKCHKO-CEMAaHTHUHHUX 3B’S3KIB MIXK CIIOBaMHU ¥ IpaMaTHYHHUMHU
MpaBUJIaMH, SIKI KEPYIOTh YBEJICHHSIM Y MOBY CIIB SIK YacTHH MoBH [1, c. 13].

dopmasbHO-CHHTaKCHYHA OpraHi3allisi KOHKPETHHX PEUeHb y Cy4acHiil Teopil CHHTaKCUCY CITIBBiHO-
CHUTBCS 3 BINOBIAHUM (OPMAILHUM PEUYCHHEBUM 3pa3KOM, PEUYCHHEBOIO MOJCILIIO — (hopMallbHO-CHHTAK-
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CHYHOIO CTPYKTYPOIO, CTPYKTYPHOIO CXEMOIO. 1T CTBOPIOIOTH BiMOBIIHI CHHTAKCHYHI 3B SI3KH ¥ BUJIIEHI Ha
X OCHOBI WJICHHU pEUCHHS.

Bucnosnennst mpe3upcTBa — pi3HOMAHITHI 32 CBOEKD CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYyporo. OCHOBHI CHHTaK-
CHYHIM MOJIENTi PO3IOBITHUX PEUEHb, SIKI BXKUBAIOTHCS JJIs1 OPOPMIICHHST BUCIIOBIIEHb TIPE3UPCTBA:

1. Mogens Pron/N + Vbe + Adj, y sikili BUKOPHUCTOBYIOTHCS NMPUKMETHHKH HETaTHBHO-OI[IHHOT
CEMaHTHKH a00 JIEKCHKA 3 IHBEPTOBAHUM 3HAKOM OYIHKU.

(1) “You're crazy”. Melissa rolls her eyes contemptuously [24, c. 369].

Monens Pron/N + Vbe + Adj + N

(2) “Don’t mind her”, he says, throwing her a look of supreme contempt, “She’s just a big sow” [26, ¢. 121].

3. Mogens Pron/N + V (emotional attitude) + N/Pron

(3) I detest that 25, c. 236].

4. Mopenb Pron + V (want) + Inf + Pron/N

(4) «I want to give you some advice, Murphy», Harris said with obvious disdain [21, c. 68].

5. Mogens Pron/N + V + Pron/N

(5) He was simply bursting with scorn and contempt. Finally he blurted it out. “You ruin them /.../”
[27, c. 254].

6. Mogens Pron/N + Modal V + Inf + Prep + Pron/N

(6) Even in the dim light, the man’s eyes shone with contempt. “I have to worry about you”, he said
[22, c. 302].

OTke, pO3MOBIIHI pEUEHHS BXKUBAIOTHCS Ul BUPAKEHHS MPE3UPCTBA B aHTIIOMOBHOMY XYAOKHBOMY
muckypci. HaGinbin mommpena moaens — Pron/N + Vbe + Adj + N.

CrioHyKaJbHI peueHHS XapaKTepU3yIOThC TOTPEOOI0 BUKOHAHHS JIil, IPIOPUTETHICTIO MO3UIIIT MOBIIS,
BHUPaKaIOUW HaKa3, MPOXaHHsI, 3aKIHK, TOpajay H iHII COcoOH BOJIEBUSIBICHHS. [Ipe3upiinBe craBiIeHHS /10
CITIBpO3MOBHHKA HAKJIQJIa€ HA Ty YH Ty (OpMy CIIOHYKaHHS JOJATKOBHH BIITIHOK 3yXBAaJOCTi, PO3APATO-
BaHOCTIi, BOPOXOCTI.

BapTto 3a3HaunTH, 1110 XapaKTEPHOI OCOOJIMBICTIO CIIOHYKAJbHUX PEUCHb B aHIJIIHCHKIN MOBI € HasiB-
HICTh IMOJBIMHOT 3MICTOBOI Opi€HTAIIIl: 3 OMHOr0 OOKY, IX JIEHOTATUBHE 3HAUCHHS OpPIEHTOBAaHE Ha MaHOyT-
HE, TOOTO Ma€ TMEPCHEeKTHBHY CIPSAMOBAHICT; 3 IHIIOTO — iX Mpecyrno3wiii (HeraTHMBHA OIiHKA MEBHHX
CHTYyallii) MaIOTh HE JIUIIE MTEPCIEeKTHBHY W PETPOCIIEKTUBHY CIPSMOBAHICTb, a i TIO3HAYAIOTh CUTYAIIil, 110
CTOCYIOTBCS JIHCHOCTI.

s oopMIICHHS BUCIIOBJICHD MPE3UPCTBA BUKOPHUCTOBYIOTH TaKi CHHTAKCHYHI MOJIENI CIIOHYKaJIbHHUX
pEUCHB:

7. Mogens Vbe + Adj

(7) Jean shot her a look of mild disdain. “Be serious”, he said [21, c. 249].

OcobnuBicTIO 11i€1 MOJIENI € Te, IO TYT aIpecaHT He OIIHIOE ajjpecaTa BiIBEPTO HEraTUBHO, & HEMOBOH
3acTepirae Moro Bij MOKIMBUX MOMUJIOK, HeOaXKaHUX JIJIs HBOT'O (aapecaTa) HACHIIKIB.

8. Moznens Don’t + V

(8) “Don’t bother”, said Clay disdainfully 28, c. 183].

9. Monens Stop + Pron

(9) “Stop it, Alec! /.../” The cold contempt in her voice told him as nothing else could just how useless
she thought him [16, c. 114].

10. Monens Stop + Gerund

(10) Stop behaving so stupidly! [16, c. 114].

PosrisiayTi BHIE crioHykanbHi pedeHHs (Mozeni 8—10) BupaxkaroTh 3a00poOHY, SIKid BIAcTUBI Taki
O3HAaKHU: MPIOpUTETHA MO3HIIS aJpecaHTa, Horo 3aiiKaBIeHICTh Y BUKOHAHHI JIil Ta oTpeba il BUKOpHCTaH-
Hs1 azapecaToM. KpiM Toro, morpiOHO HAroioCHTH BHCOKHH eMOIiifHHWI BIJIMB 3a00pOHHM Ha Cllyxaua,
OCKUTBKHM BiH OTPUMYE BHMOTY HE 3IMCHIOBATH YHM TPUIMHUTH 3aJyMaHy W OaxaHy JUIsi HBOTO [IfO.
Haiimommpenima monens — Don’t + V.

[MuTanpHi pedeHHs Al BUPaKCHHS TPE3UPCTBA BXKUBAIOTHCS, NIEPEBAKHO, Y HOPMI PUTOPUUHHX TTH-
TaHb, 1110 MICTATh Yy 001 TBEPKEHHS a00 3anepeyeHHs i He BUMArarmTh 0e3mocepeIHbol BiImoBial 00’ ekra
npe3upcTBa. B aHTIIOMOBHOMY XyIOKHBOMY JIMCKYPC1 BOHH TIPECTABIICHI TAKUMH CHHTAKCHYHUMU MOJICIISIMH:

11. Monens Modal V + not + Pron/N + Inf + Pron/N?

(11) Keenyside gave it a disdainful look. “Can’t you wrap it better than this? /.../” [32, c. 86].
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[MuTaneHi pedeHHs, sKi OYAYIOThCS 3a II€I0 MOJIEIUTIO, € EMOTHBHO-EKCIIPECHBHIMH 3ac00aMH BHpa-
JKEHHSI HETaTUBHOI OIIIHKH aJpecaHToM Aii anpecara. OmiHka TYT Ma€ IMIUTIMUTHAN XapakTep, a MOTHBH
MPE3UPCTBA HABEJACHO CKCIUNIMTHO. TpaHCHO3MINS peueHb TAKOrO THIY B OlK HEraTHBHOI OLIIHHOI HOMi-
HAIlil CTBOPIOE YMOBH JIJIsl TIOTY>KHOT'O EMOIIITHOTO BIUIMBY Ha aJipecara.

12. Monenrs Why/What/When/Where/How much + Aux V + Pron/N + V?

(12) She glared at the man, turned to Kharm in an exaggerated gesture of contempt. “How much does
he want?” [29, c. 143].

13. Mooenv Pron/N + Vbe + Adj, + tag?

(13) “You're a bit spineless, aren’t you?” Cora said, flicking ash on the floor. There was contempt in
her voice [17, c. 111].

14. Mognens Pron/N + AuxV + not + V, + tag?

(14) “You don’t know much, do you?” he said. There was a lazy contempt in his gold eyes [18, c. 41].

AHani3 1TIOCTPaTHBHOIO MaTepially 3acBildye, MO B aHTJIOMOBHOMY XYyIIOXKHBOMY JHCKYpCi € TEBHi
EMOTHBHI CTPYKTYpPH-KIIillIe, KOTP1 MalOTh (OPMY MUTAIBHUX PEYCHb, 32 SKHMH 3aKPIIJICHO €MOTHBHO-
OIliHHE 3HAYCHHSI «BUPAKEHHSI HETaTHBHOT'O CTAaBIICHHS», 8 BUKOPUCTAHHS 3aHMKEHO-KOHOTATUBHHX JIEKCEM
(devil, hell, deuce) curnainizye po HeraTHBHY OIIHKY Jiil YM BUMHKIB 00’€KTa mpesnpcrBa. Hanpukman:

15. Monenr Why on earth/ What the devil/ What the deuce/ Why the hell + Aux V + Pron/N +V +
Pro/N?

(15) Heberling did not even try to hide his contempt. “Why the hell is PAC paying your fellows a
thousand dollars a day?” [20, c. 287].

Taxi BUCITOBIICHHS XapaKTEpU3yIOTh MOBIIS SIK IHBEKTUBHY OCOOHMCTICTH, sIKa 3HIMAae HampyXeHHS 3a
JIOIIOMOTr'010 BepOabHOI arpecii.

OTke, MUTANTBHI pEUEHHS CITYTYIOTh CKCITPECUBHUM 32c000M BUPasKEHHS MPE3UPCTBA B aHTJIOMOBHOMY
XyIo)kHBOMY auckypci. Cepen HUX HalOUThII momupena Moaenb — Why/What/When/Where/How much
+ Aux V + Pron/N + V7.

16. Monens Pron/N + Modal V should (shouldn’t) + Perfect Inf

3MICT BUCIIOBJICHD IIPE3UPCTBA 3 MOJAJIBHUM JI€CIOBOM should + Perfect Infinitive Bupaskae HeoOXij-
HICTB, 5IKa CTOCYETHCSI MUHYJIOTO: «MaB 3pOOHTH, alie He 3pO0HB, TOOTO BUMHHB 1OraHo». “When combined
with the Perfect Infinitive should denotes criticism, faultfinding, the statement indicates that something
desirable has not been done” [12, c. 146]. Hanpuknan:

(16) “You should not have returned to Marisi at all! /.../” Her tone was one of furious scorn [31, c. 222].

17. Mogens If + Pron/N + V, Pron/N + Modal V shall + Inf

(17) With a look of scorn upon his face, Roland turned, and faced the robber crew. “If you win these
arms”, said he to the leader, “you shall pay a dear price for them” [14, c. 310].

[Tix BruIMBOM TIpe3upcTBa MOBEIh YAAETHCS JIO TOTPO3U 1 BIIBEPTO TOIEpeKae aapecaTa mpo Mmoka-
paHHS B pa3i irHOpYBaHHS 3amponoHoBaHoi Jil. TyT BeMMKy poib BiAirpa€e craTycHa Pi3HHUIS MK KOMY-
HiKaHTaMH: MOBEIlb BUKOPHCTOBYE CBOIO BIIaJly Ta 3/IIHCHIOE EMOIIIMHUH BITMB HA cIyXadya.

YMOBHI peueHHs ippealibHOl YMOBH TaKOX MOXYTh BHPa)KaTH MPE3UPCTBO.

18. Mognens Pron/N + Past Conditional + if + Pron/N + Past Subjunctive II

(18) She huffed, eyeing him with disdain. “I would not have noticed if you had been lit on fire and
dropped from the main mast” [23, c. 63].

OTxe, aHAITI3 CHHTAKCHYHUX 3aC001B BUPAKEHHSI IPE3UPCTBA JIEMOHCTPYE MIMPOKE BapitOBaHHS CTPYK-
TYPHO-CUHTaKCUYHUX MOJIEJIEH.

[Ipu BUpaxkeHH] Mpe3UpPCTBa MOBJICHHSI KOMYHIKaHTIB XapaKTePU3YEThCSI BHCOKHM CTYIIEHEM EeMOIIiii-
HOCTI, 110 COPUYHMHIOE TIOJALT IX BHCIIOBJICHh HAa KOPOTKI CHHTarMu [2], a OTKe PeIUTiKH MOXYTh OyTH
He3aBepIiieHnMU. [lepeprBaHHs BHCIOBJICHHS BiIOYBAEThCS Yepe3 eMOLIHHO HANIPYKEHY CHTYAIlit0, BUKIIH-
KaHy HaJIMIpHICTIO MOYYTTIB YW XE3HUTAIlI€l0, MPUTAMAHHUMHU JaJIOTIYHOMY TUCKYpCYy. Y CTaHOBJIEHO, IO
YUM CHJIBHIIIA eMOITisl, THM MEHIIIE CITiB Y>)KUBAEThCS Y BUCIOBIEeHH] [11].

(19) Suddenly the manager’s boy put his insolent black head in the doorway, and said in a tone of
scathing contempt — “Mistah Kurtz — he dead” [19, c. 98].

OxpiM OmmMcaHWX BUIIE Mojelneil, BepOabHOMY BUPaXXEHHIO TPE3UPCTBA BIACTHBE BUKOPHUCTAHHS
HECTaHJIAPTHUX MOJIEJICH CHHTAKCUCY, OJJHA — OJHOCKIIaJIHE PO3IOBiIHE peUCHHS (HOMIHATHBHE).

3rigHo 3 teopiero I'. Konmanckkoro, oJJHOCKJIAHI PEUSHHS — 1€ OJJHOCKIJIAJHI 3TOPTKH IMOBHUX KOH-
CTpYKIIii abo mapIienboBaHi, BiJOKpEMIICHI BiJl TOJOBHOI YaCTUHH WICHH pEUeHHS. Y TEpIIOMY BUMAJKY,
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HE3BAKAIOYM Ha Te, IO He BCi (opMajbHI ¥ CeMaHTHYHI KOMIIOHEHTH PEUYCHHS 3HAXOAATh CBOE BiJ0-
OpaskeHHsI, 0oro 3MICT CIpUIMAaEThCA B MIOBHOMY 00CsI3i, OCKIBKA BOHO TIOJIaHE B 3TOPHYTOMY BHIJIS[I, Y
BUTJISZIL OTTOPY HA TpoBinHE coBo [4, ¢. 87]. OnHOCHIBHI pedyeHHs, Ha BIIMIHY Bijl CIiB 1 CIIOBOCIIONYYEHb,
O3HaYaroTh aKTyalli30BaHy, TOOTO MEBHOIO MIPOO a/IeKBaTHY JAICHOCTI curyamito. HomiHaTtuBHi, abo cy6-
CTaHTHBHI, peueHHs, K X HasuBae [. O. 30/10TOBa, XapaKTepPU3yIOTh MEBHUI Yac, IPOCTIp, CEPEAOBHUIIE 3a
HasBHOCTI IIEBHOI 03HaKH [3, ¢. 55].

Posrisinemo mMozeni HOMIHATHBHUX pedeHb, BUOKPEMIICHHS SIKMX YMOXKIIMBH MPOBEJCHUN aHANTI3 1LI0-
CTPATUBHOIO MaTepiaiy.

1. Monens N!, 1m0 XapaKTepU3YEThCS BHCOKOK EMOIIIHHOI HAIPYIol0, SKa JOCATAEThCSA BHACIIIOK
Y>KMBaHHS [1EHOPATUBHOI JIEKCUKH Ta 3HAKA OKJIUKY.

(20) Idiot! [15, c. 55].

Taki HOMIHATHUBHI PEYCHHSI BUKOPHCTOBYIOTBCS 31 CIIOBaMHM, IO BKa3yIOTh Ha SIKICTh, O3HAKy, CTaH
npeaMeta (ocodu). [HTeHIIisE MOBIISI TP BUKOPUCTAaHHI TAKMX HOMIHATHBHUX PEUCHb TOJISATAE Y BUPAXKECHH]
BJIACHOTO eMolliifHOro cTany. Ha mymky 6aratbox miHTBicTiB (auB. Hamp. [1, c. 96; 8, c. 78]), Taki peueHHs
BHKOHYIOTh HE KOMYHIKaTUBHY, a SKCIIPECUBHY (DYHKILIIO.

2. Mogens Adj + N

(21) Dirty bastards [30, c. 280].

3. Mogens You + N!

(22) You fool! [13, c. 251].

4. Mogens You + Adj + N!

(23) You stupid fool! [13, ¢. 251].

5. Mogens You + N + of + N!

(24) You son of a bitch! [15, ¢. 55-56].

[IparmaTuvHa MeTa 3a3HaYCHUX BHUIIE THITIB BUCIIOBIIEHb MPE3UPCTBA MOJSITAE B PO3KPUTTI HETATUBHUX
MOYYTTIB Ta EMOIlil MOI0 ajpecaTra, a TaKOXK Y 3A1MCHEHHI IEBHOI'0 BIUIMBY Ha HBHOTO, 1100 BHKIIMKATH
BIJMOBiIHY peakmiro. Taki Moziesi xapaKTepHi JJIsl CUTYyallil, e MOBEIlb MOXKe Oe3locepeTHhO BUPaXKATH
CBOi emotii. Y poui 3BepTaHHs, sIKE B HABEICHHUX MPHUKIIAIaX HOCHTh TPyOHil XapakTep, BUKOPUCTOBYEThCS
3aliMeHHUK you. Ll 3BepraHHs, 3 OJJHOTO OOKY, XapakTepu3ye ajJpecaHTa sK JIOJAWHY 3 HU3BKUM DiBHEM
KyJIBTYpPH, a 3 IHIIOTO — BU3HAYAE HOT0 COIlialIbHE CTAHOBHIIIE.

6. Monens What + N!, s 3’sicyBaHHS OIIIHHOI'O 3HAYEHHS SKOI MOTPIOHE BpaXyBaHHS 3araJlbHOTO
KOHTEKCTY:

(25) «What a man!» said Aline with increasing scorn [31, ¢. 223].

Hapenenwmii npukiay iMIUTIKye HETaTUBHY OIIIHKY ajpecarta, Mepefalodyd NPy IbOMY Taki JOJAaTKOBi
MparMaTHYHI BIATIHKH, K HacMIIlIKa, 3HEBara TOIILIO.

Omxe, iHTEHCH(IKAI[ii HEraTMBHOI OI[IHKM B HOMIHATHBHUX PEUYCHHSX 3ACOUIBIIONO JIOCSITa€ThC
BHACIIZIOK y)KUBaHHS MEHOPATHBHOI JIGKCUKU Ta 3HaKa OKIHMKY. Jlo Mozenel Takoro Ty HaiexaTh: N!,
Adj + N, You + N!, You + Adj + N!, You + N + of + N!. ¥ moneni What + N! orinHuii 3HaK, 3a3BU4ai,
3YMOBJTIOETHCSI KOHTEKCTOM.

BucHoBKH Ta mepcneKTHBHU MOJAJBIIOI0 J0caimkenHs. [Iposenennii anami3 3acBiaye CTpyKTypHO-
CHHTaKCUYHE BapifOBaHHS BHCIOBJIECHB MMPE3UPCTBA, SKUMH MOCITYTOBYETHCS MOBEIIb, 1100 BHCIOBUTH CBOI
eMoIIii Ta/ab0 BIUTMHYTH Ha CIiBPO3MOBHUKA. J{JIs1 BUpakeHHS IPE3UPCTBA BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI KOMYHi-
KaTHBHI THIIH PEYEHb: PO3MOBIIHI, TUTAJIbHI, CIIOHYKAJIbHI, OKJIMYHI, SKi IpeAcTaBiieHl 24 CHHTAaKCHYHUMHU
MonesiMH. TlepcrieKTHBY MOJANbIINX JOCTIIKEHb Y0aUua€MO B YCTAHOBJICHHI OCHOBHUX COI[IOJIHTBaJIbHUX
YUHHMKIB, 1[0 BIUTMBAIOTh Ha J00Ip MOBHUX 3aC00IB i KOMYHIKaTHBHO-IIpAarMaTHUHy OPTaHi3allif0 BHCIOB-
JIeHb TIPE3UPCTBA.

/Dicepena ma nimepamypa

1. Anekcannpoa O. B. TIpo0ieMbl 3KCIIPECCHBHOrO CHHTAaKCHca (Ha MaTepHaie aHrjmickoro s3eika) / O. B. Anek-
canzipoBa. — M. : Beicur. mik., 1984. - 212 c.

2. Baynmnua O. B. O HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSX BBIpaxkeHHs sMouuid B peun / O. B. Baynuna // Axty-
aJbHI TPOOJIEMH BHBYCHHS MOBU Ta MOBJICHHs, MIKOCOOOBOI Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIll : MIKBY3. 30.
Hayk. np. — X. : Koncranra, 1996. — C. 33.

3. 3omoroBa . A. CuHTakcu4ecKkue OCHOBaHHMS KOMMYHHMKaTHBHOW yuHrBuctuku / I'. A. 3onoroBa // Bomp.
si3pIKO3HaHMA. — 1988. — Ne 4. — C. 52-58.

114



PO3JLJI II. KomynikaTuBHa jJiHrBicTuka. 4, 2015

4. Kommanckuii I'. B. KommyHukaruBaas QyHkims u ctpykrypa sizbika / I'. B. Kommanckuii. — M. : Hayka, 1984. —
175 c.

5. Koponb A. A. BUCITOBJICHHA-3BUHYBAYCHHS y CY4aCHOMY HIMEIIbKOMOBHOMY XYIOXHBOMY JUCKYPCi : [THC. ...
kau. ¢inon. Hayk : 10.02.04 / Koponas AHtonina AHaroniiBHa. — Yepsisii, 2007. — 237 c.

6. Kyszenko I'. M. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHI Ta KOMYHIKATHBHO-TIPATMATHYHI OCOOIHUBOCTI €MOTHBHHX BHCIIOB-
JIIOBaHb HETaTHUBHOI OI[IHKM (Ha MaTepialli aHMIOMOBHOTO XYAOKHBOTO JUCKYPCY) : JHC. ... KaHI. (UION. HAYK :
10.02.02 / Kyzenko 'anuna Mukonaisha. — X., 2006. —211 c.

7. Jlapuna T. B. /loMuHaHTHBIE YepThl aHTJIMHCKOrO BepOaJIbHOrO KOMMYyHMKaTHBHOro mosenenus / T. B. Jla-
puna // ®unonorndeckue Hayku. — 2007. — Ne 2. — C. 71-81.

8. MasmmHoBu4 FO. M. Dkcnpeccust ¥ CMBICIT MPEIIOKEHHS © TPOOIEMBI AIMOIIMOHAIBLHO YKCIPECCUBHOTO CHHTAK-
cuca / 0. M. Manunosuu. — Upkyrck : U3n-Bo Upkyrck. ya-Ta, 2002. — 216 c.

9. Pymnuk 1. M. KomyHikaTHBHO-TIparMaTu4Hi TUIHM BUCJOBIIOBAHb 31 3HAYEHHSM 3TOAW/HE3TOJM B CYYacHid
aHTJIIACHKIH MOBI : aBTOped. muc. ... Kaud. ¢imon. Hayk : creil. 10.02.04 «'epmancbki MoBw» / 1. M. Pynuk. —
X.,2000. - 19 c.

10. Yepnsx O. I1. CTpyKTypHO-CEMAaHTH4YHI Ta KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTu4Hi 0COOJIMBOCTI BUCIIOBJIEHb OCyay (Ha
MaTepianai aHIJIOMOBHOTO XYIOXKHBOTO TUCKYpCY) : aBroped. muc. ... kKaua. ¢imon. Hayk : cmem. 10.02.04
«I'epmanceki MmoBuy» / O. I1. Yepnsik. — Uepnisi, 2009. — 20 c.

11. upses E. H. CtpykTypa MHTEHIMOHATBHBIX KOHGIUKTHBIX quanoros / E. H. Illupses // [IpobneMsr peyeBoit
KOMMYHHKAIIMH : ME&XKBY3. ¢0. Hayd. Tp. — Caparos : U3n-Bo Capar. yu-Ta, 2000. — C. 80-85.

12. Thomson A. J. A Practical English Grammar / A. J. Thomson, A. V. Martinet. — Oxford : Oxford University
Press, 1997. — 383 p.

13. Allen C. V. Times of Triumph / C. V. Allen. — Norwalk : Island Nation Press LLC, 1998. — 336 p.

14. Baldwin J. The Story of Roland / J. Baldwin. — Chapel Hill : Yesterday’s Classics, 2006. — 424 p.

15. Bellow S. Herzog / S. Bellow. — L. : Penguin Books, 1976. — 344 p.

16. Chase J. H. Have This One on Me / J. H. Chase. — Cornwall : House of Stratus, 2002. — 226 p.

17. Chase J. H. More Deadly Than the Male / J. H. Chase. — Cornwall : House of Stratus, 2000. — 304 p.

18. Clare C. City of Bones. Book One / C. Clare. — N. Y. : Margaret K. McElderry Books, 2007. — 485 p.

19. Conrad J. Heart of Darkness and Other Stories / J. Conrad. — Hertfordshire : Wordsworth classics, 1995. — 224 p.

20. Cook R. Outbreak / R. Cook. — N. Y. : Berkley, 1988. — 352 p.

21.Cook R. Terminal / R. Cook. —N. Y. : Berkley, 1996. — 384 p.

22.Cussler C. Thriller 2 : Stories You Just Can’t Put Down / C. Cussler, K. Antrim, G. Braver, S. Chercover,
B. Crouch. — Ontario : Mira Books, 2010. — 538 p.

23. Gray K. Seducer / K. Gray. — N. Y. : Kensington Publishing Corp., 2009. — 352 p.

24. Kinsella S. The Undomestic Goddess / S. Kinsella. — L. : Black Swan, 2006. — 416 p.

25.Mailer N. An American Dream / N. Mailer. — N. Y. : Owl Books, 1987. — 270 p.

26. Miller H. Tropic of Cancer / H. Miller. — N. Y. : Grove Press, 1980. — 318 p.

27.Miller H. R. Sexus : The Rosy Crucifixion. Book One / H. R. Miller. — N. Y. : Grove Press, 1987. — 515 p.

28. Miller R. J. The Medallion / R. J. Miller. — Springville : Bonneville Books, 2004. — 210 p.

29. Ovington G. K. Birth Jacket / G. K. Ovington. — Bloomington, Ind. : Trafford Publishing, 2008. — 386 p.

30. Parker S. Junkyard Dog / S. Parker. — Lancashire : BeWrite Books LLC, 2007. — 364 p.

31. Stout R. A Prize for Princess / R. Stout. — Rockville : Wildside Press, 2002. — 228 p.

32. Waites M. The Mercy Seat / M. Waites. — N. Y. : Pegasus Books, 2006. — 421 p.

BborBunko-botiok Enena, Konsina dnuna. CuHTAKCHYECKAs] XapPAKTEPUCTUKA BBICKA3LIBAHMII MPe3peHusl.
B cratbe paccmaTpuBaeTcsi CHHTaKCHYECKasl XapaKTepPUCTHUKa BhICKa3bIBAaHUM Mpe3peHus. Bricka3zbiBaHUE Npe3peHust —
pedeBas CIUHMIIA, MMEIOIIasl CBOI0 TPAMMATHYECKYIO (CHHTAKCHYECKYIO) CTPYKTYPY, HH(GOPMATUBHOE COACpPKAHUE U
OIpeeIeHHBIM 00pa3oM ()YHKIIMOHUPYIONIAS B PEYH, YTO AKTyaIM3HPYeT HEOOXOIMMOCTh €ro W3ydeHHUs Ha Oase
CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHYCCKUX U KOMMYHHKATHBHO-TIPATMAaTHUECKUX O0cOOeHHOCTeH. 1lenb BhICKa3bIBaHHS MPE3PEHUS —
BBIPA3UTh MPE3PUTEIHHO-BHICOKOMEPHOE, MTPEHEOPESIKUTEIILHOE OTHOIICHHE K COOCCETHUKY, SCIIH OH SBJISIETCS 00BEK-
TOM TIPE3PCHUSA, U YHU3UTh €0 JTOCTOMHCTBO — JIOCTUTACTCS TOBOPSIIUM, OJlaromapsi OCYIICCTBICHUIO KOHKPETHBIX
JIEHCTBUN C MPUMEHEHUEM CpPEICTB SI3BIKOBOrO Koja. B BepOaibHOM O(OPMIICHUM BBICKA3BIBAHUM MPE3PEHUs ydac-
TBYIOT JIGKCUUECKHUE, CHHTAKCUYECKHUE U CTUIIMCTHUUYECKHE CPEJCTBA COBPEMEHHOIO aHTJIMMCKOTO SI3bIKa. AHAIIU3 SA3bI-
KOBBIX CPEJICTB BBIPAKEHUS MPE3PEHHUS JEMOHCTPUPYET IIUPOKOE BaphUPOBAHUE CTPYKTYPHO-CUHTAKCHUECKUX MOJIe-
nieit. CHHTAaKCHUECKUH aCIeKT BhIPAKEHHUSI IIPE3PEHUS COCTABISICT (hOPMAIIbHYIO CTOPOHY BBIPAXKCHUS KOMMYHHKATHB-
HOW HWHTEHIIMU, TO €CTh T€ CIOCOOBI U (hOPMBI, C ITOMOIIBI0 KOTOPBIX BBIPaXKaeTCs Mpe3peHHe. AHAIHU3 A3BIKOBOTO
MarepHualia MoKas3aju, 4To JUIs BBIpa)KEHUS MPe3peHUs] UCIMOJIb3YIOTCA pa3IMyHble KOMMYHUKATHUBHBIE THIIBI MPEIIIO-
JKCHUH: TMOBECTBOBATEIbHBIC, BOMPOCUTEIBHBIC, MOOYIUTEIbHBIC, BOCKIUIATESIbHBIC, MPEACTABICHHBIC PAa3INIHBIMU
CUHTaKCHYECKUMH MOJIEIISIMH.

KiiioueBble cj10Ba: BHICKA3bIBAaHUS MPE3PEHUSI, KOMMYHUKATUBHBIC THUIIbI MPEATOKEHUH, CUHTAKCUIECKUE MO-
JIeJTH, SMOIIMS, OTpUIaTeNIbHAs OIIEHKA, JIEKCHYECKUE CPEICTBA.
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Botvinko-Botiuk Olena, Koliada Elina. Syntactic Characteristics of Utterances of Contempt. The article
deals with the syntactic peculiarities of utterances of contempt. Utterances of contempt are speech units with their own
grammatical (syntactic) structure and informative content. Contempt is a negative emotion felt towards others that puts
the contemned person in an inferior, lower status position. Contempt has a certain comparative element. The
contemned person is regarded as being less in some way that the person feeling contempt considers important. For
example, the contemned person may be seen as less intelligent or less knowledgeable, less important, less powerful,
less moral or ethical. The use of negatively connoted expressions reveals a speaker’s evaluation of the objects he or she
refers to. In our investigation we have distinguished the basic syntactic models of emotional utterances of contempt.
These models are represented by simple and complex sentences of different communicative types: declarative,
interrogative, imperative and exclamatory. The most frequent models are the following: Pron/N + Vbe + Adj; Pron/N +
Vbe + Adj + N; Why/What/When/Where/How much + AuxV + Pron/N + V?; Pron/N + Vbe + Adj, + tag?; Vbe + Adj;
Don’t + V; What + N!; You + N!

Key words: utterances of contempt, communicative types of sentences, syntactic models, emotion, negative
evaluation, lexical means.
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Oabra IMuTpyk

3ajrydyeHHsI KOJIIPHOI0 Ta 3BYKOBOI'0 CHMBOJII3MY /I MAaHINyJIsALil CBIIOMicTIO

VY craTTi MpoaHalli3oBaHO MOBHI Ta 1M03aMOBHI 3aCO0H, SIKi IPYHTYIOTHCSI HA BUKOPHUCTAaHHI 3HaHb 31 cepu GoHo-
CEMaHTHKH, KOJBOPO- Ta 3BYKOCHMBOIII3MY JUIsSi MaHIITyJIITUBHOTO BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH ajjpecaTa B CUTYyalii MiX-
0COOMCTICHOTO CHiJKyBaHHS. MiXOCOOHMCTICHA KOMYHiKalis mepeadaydae CIIOHTaHHE CHUIKYBaHHS, IIiJ 4ac SIKOTO
KOMYHIKaHTH OOMpaloTh MOBHI 3aCO0M B MOMEHT TOBOPIHHS 3aJI©KHO BiJl KOHKPETHOI KOMYHIKQTHBHOI CHTYallii.
CxapakTepru30BaHO TaKUH Pi3HOBU MiXKOCOOMCTICHOT MaHIMyJISIi{, SIK TOCTAHOBOYHA KOMYHIKallisi, TOOTO CHUTYallis,
KOJI OJIMH i3 KOMYHIKQHTIB BUCTYNAE CBOTO POJY PEXKHCEPOM, IUIAHYIOUM CBOI KOMYHIKATHUBHI XOIH 3a3Jalerigb 3
ypaxyBaHHSIM peaklii iHIIoro ydacHuka. [Ipy bOMy MaHImyJIsSTOp PO3paxOBYE BHKIMKATH BUTITHY caMe JUIS HbOTO
peakuito. JIOKJIaaHO PO3TIISTHYTO, SIK caMe MaHIMyJIATOp PETEIbHO po3po0isic 0araToCTyIIeHeBUH TUIaH, IS YCHIITHOT
peadizauii SKOro BiH 3ayda€ 3HAHHS 3 IICUXOJIOTI], JIIHTBICTHKH, IIcuxogizionorii, Heiiponcuxonorii, Helfipogiziomnorii.
OOrpyHTOoBaHO, IO €()EKTUBHICTHP BHKOHAHHA MAHIMYJALIi CBIJOMICTIO 3alieKUTh BiJg BHUOOPY BiIIOBITHHX
BepOaJIbHUX Ta HEBEpOATBHUX 3aCO0IB y MeKaX MaHINMYJISTHUBHUX CTPATETiH 1 TAKTHUK.

Karou4oBi ciioBa: MaHimmyssiiisi CBiZIOMICTIO, KOMYHIKATUBHA CHTYallisl, BepOajbHi Ta HeBepOaIbHi 3acO0M MaHi-
IYJISIIT CBiIOMICTIO, Mi>XKOCOOUCTICHE CITIIKYBaHH, IICUXOJIIHI'BICTHKA, COIIOTiIHI'BICTHKA.

IHocTanoBKka HayKkoBOI NpodJieMHu Ta ii 3HAYeHHA. AHATI3 10caimKeHHs niel mpodaemu. CydacHa
JIHTBICTHKA BXXKE JaBHO BUHIIIIA 32 MEXI CYTO MOBHHX SIBUII, Y MPOIECi BUBYEHHS] MOBH aKTHBHO 3ally-
YaloTh PE3YJIbTATH JOCTIKEHb y cepl IHIMX TUCIUIUIIH, JOTHYHUX JO JIHTBICTUKUA. AKTYyallbHI JOCII-
JDKEHHS, CIIPSIMOBaHi Ha PO3B’SI3aHHS MPUKJIATHIX 3aBJaHb, i B KOHTEKCT1 aKTyalri3allii MpUKIaJHIX acreK-
TIB IHPOKY MOMYJSPHICTH OTPUMYIOTH IMPOOJIEMH, TOB’s3aHI 3 YXXHBAHHSAM 1 BHKOPHUCTAHHSM MOBH,
30KpeMa 3 1l BUKOPUCTAaHHSM Y cBOIX minsix [4, c. 124]. Oco0nuBO 1iKaBUM BUAAETHCS 3alTy4EHHS 3HaHb 3
IHIINX, TOTHYHMX JI0 JIHTBICTHKH TUCIUILIIH, SIKI BUPAYKEH] Y BXKMBAHHI ajpecaHTOM BepOaIbHUX Ta HEBEP-
0anbHUX 3aCc001B 13 MAHIMYJISITUBHOIO METOIO.

Hocnipkytoun 3amydeHdss JOHOCEMaHTUKHU Ta KOJIbOPOCUMBOMI3MY JUTS 3A1HCHEHHS MaHIYJISTUBHOTO
BIUIMBY B MDKOCOOHCTICHOMY CIUJIKYBaHHI TIOCIYTOBYEMOCS TPAISIMK B [IAPUHI COLIIONIHTBICTHKH, MCHXO-
JHTBICTHKH, nicuxodizionorii, Helporcuxonorii, Helipodizionorii. [llupokuii cnekTp mUTaHb, SKi PO3TIIS-
JAfOTh 1i AUCIUILTIHY, JTA€ 3MOTY BUKOPUCTOBYBATH PE3YJIBTATH IIHUX JOCTIDKEHb Yy TPUKIATHUX acleKTax,
30KpeMa JUIsl MaHIMyJIAIil CBiIOMICTIO, 1[0 3yMOBJIIOE AKTYaJIbHICTB ITi€T CTATTI.

Merta craTTi noysirac y BUBUEHHI OCOOJTMBOCTEH 3aydeHHs SIBUIA KOJIPHOTO Ta 3BYKOBOTO CHMBO-
7i3My 1 (POHOCEMAHTHKH MaHIITyJIITOPOM Y MI>KOCOOHCTICHOMY CHITKYBaHHI JUIsl JOCSTHEHHS MaHITYJISTHB-
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